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Roheim Géza levelei Marot Karolyhoz 1.1

Kozreadja és a jegyzeteket irta Narancsik Gabriella

A Magyar Nemzeti Mizeum Orszagos Széchényi Konyvtara
[1918?]
Kedves baratom és haborus uszitd, koz- és magantirpitz!*?

Amint gondoltam, gy van a dolog. Westermarck: Die religiose Sanktionierung des
Eigentums auf tieferen Kulturstufen? Zeitschr. f. Sozialwiss. X. 1907. 81.3 sz6l a tabu-
jelekrdl mint feltételes atkokrol (,,ha ellopod a kortét a farol, igy gorbiilj meg!™).
Ugyanaz, amit konyvében Origin is megirt, és amire a Tylor-Festschrift-ben* is
szolott. Ronto, énekelt varazsigékrdl nincs szo benne. A H. C.-ban’ irtal
ruhakiforditasrél, ugyan légy olyan jo, add meg nekem a pontos lapszam-utalast (a
pot-lapok, amiket adtal, valamelyik kényv-halom ala vandoroltak).® Olvasgatvan H.
C.-det elérkeztem a multkor a var €s ledny jegyzethez. Engedd meg, hogy abban egy
Iényeges tévedést igazitsak helyre. (Most nem birom régton megtalalni a passzust, de
azt hiszem, jol emlékszem), azt irod, hogy Freud jol vagy rosszul allit bizonyos

! A levelek lel8helye a Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtaranak Kézirattara.

2 Az élcel6dd megszolitas vélhetden Mardtnak a zajlo haboruval kapcsolatos véleményére utalt, de az sem
zarhat6 ki, hogy egy vele folytatott szakmai vitara vagy Mar6t helyenként megfogalmazott pszichoanalizis-
kritikajara vonatkozott. Alfred von Tirpitz tengerésztiszt a Német Csaszari Haditengerészet legfébb parancsnoka
volt az els6 vilaghabort el6tt és alatt; neve a korabeli sajtoban az agressziv, mindent elsopr6 tamadasok
szinonimajava valt.

3 E. Westermarck: Die religiése Sanktionierung des Eigentums auf tieferen Kulturstufen. Zeitschrift fiir
Sozialwissenschaft, 1907, 10: 81-94. Edvard Alexander Westermarck (1862—1939) finn szociologus,
erkolcesfilozofus €s szocidlantropologus, a neves London School of Economics professzora volt. Tanulmanyaban
részletesen elemzi a magantulajdon vallasi védelmét, amelynek kdzponti elemeként a tabut és a tulajdont jel616
magikus oltalmazo jeleket azonositja. Elképzelése szerint a tulajdonjog tisztelete a rontast hozo magikus
tilalmakba vetett hiten alapult.

4 E. Westermarck: The origin and development of the moral ideas (Vols. 1-2). Macmillan and Co., 1906-1908;
E. Westermarck: L’ar, or the transference of conditional curses in Morocco. In: H. Balfour (Ed.),
Anthropological essays presented to Edward Burnett Tylor in honour of his 75th birthday (361-374). Clarendon
Press, 1907.

5 Mar6t ifjukori munkaja, a Homerus comparatus cimii tanulméanysorozat az Egyetemes Philologiai Kozlényben
jelent meg 1913 és 1916 kozott, amelyet késobb tovabbi kiegészitésekkel bovitett.

6 Roheim Géza vélhetden pontatlanul emlékezett. Bar a Homerus comparatus tanulmanyok elsd, 1913-as része
targyalja a ruhazat ritualis vonatkozasait, a ruha kiforditasanak rontast elharité magikus funkcioja sem ott, sem a
késobbi kiegészitésekben nem szerepel. A hivatkozas valosziniileg a kdvetkezé munkajahoz kellett volna:
Roéheim G.: Psychoanalysis és ethnologia: I. Az ambivalentia és a megforditas torvénye. Ethnographia, 1918,
29:49-90.
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dolgokat Bleuler, Maeder, Abraham nyomén. Ez egy szembeszokd irodalmi
,,Umkehrung”’, mert Bleuler, Maeder és Abraham vannak fliggségi viszonyban
Freudtol, nem pedig megforditva.® Egyébként mit csindlsz? Hogy vagy? A
viszontlatasig igaz baratsaggal tidvozol

Ro6heim Géza

*Lasd A habort mint kolt6i lehetéség cimil dolgozatot® — igaz, hogy csak a cimében.

[1919 utan] aprilis 29.
Kedves Oregem!

Valéban mar legfébb ideje, hogy a konyvet visszakiildjem. Megtettem volna mar
eldébb, de levlapod folytdn nem tudtam, hogy megjottél-e mar Pestre. No, mar kivancsi
vagyok, miket fogsz mesélni, hol mindeniitt jartal? Rank egy Konstantinapolyi utazas
alatt irt Homerosrol és az eposzrol'? — el nem tudom képzelni, hogy nalad, aki Ggy is
arrdl irsz, a Marvany-tenger miket fog ,,kivaltani”?

Egyébkeént kiildok neked két rossz kiillonnyomatot és a viszontlatasig sok szivélyes
tidvozletet. Szervusz!

Géza

P.S. a konyv nekem nem kell vissza!

7 Ellentétébe forditas, megforditas. (ném.)

8 Mar6t K.: Addenda ad Homerus comparatus 1. Egyetemes Philologiai Kozlony, 1916, 40(9): 658-665. A
dolgozat klasszikus forrasok alapjan vizsgalja a var és a (szliz)leany kozotti analogiat. Ebben a kdvetkez6 részlet
olvashato: ,,A var- és (meny)asszony-hoditas képzeteinek 6sszekotottségével jogosan €s sokszor szamol a
modern Iélektan. [...] Talan kdvethetjiik a kiilonben sokszor dnkényes és hirtelen Freudot, hogy alomképekben
»das Eindringen inenge Riume, das Offnenverschlossener Tiiren zur gebriuchlichsten sexuellen Symbolik
gehort« [a zart helyiségekbe vald behatolas €s a zart ajtok kinyitasa a leggyakoribb szexualis szimbolika kdzé
tartozik] (Traumdeutung 1911, 206. 1.). (Az alombeli és altalainos nemi symbolumokrdl, féleg Stekellel kiilon
kellene vitaznunk.) Amit Freud mar Bleuler, Abraham, Meader s Kleinpaul nyoman hangstlyoz, hogy t. i. az
alom symbolikaja tulajdonkép a tudattalan képzeteké, a népé s kincseit csak a folkléré, mythos, monda és
kozbeszéd teljesebb kincsei szolgaltathatjak, azt ez esetben azzal is igazolhatnam, hogy a gordg nyelv szelleme
szerint a kivart, sziik dolgok, végzddéseik ellenére is, nénemiiek” (uo., 664.).

? Mar6t K.: A habora mint koltSi lehetdség. Huszadik Szdzad, 1918, 37(1): 337-345. Az elsd vilaghabora végén
irddott esszé egyfajta humanista allasfoglalas, amely elméleti ellenérveket fogalmaz meg a korabeli harci 1azzal
¢és a haborut dics6itd kulturalis megnyilvanulasokkal szemben. Ahogy irja: ,,a kdlté nagyfoku kulturaltsagi és a
gytlolet kulturatlansagi igényei ritkan egyeztethet6k” (uo., 343.).

10 Otto Rank (1884-1939) osztrak pszichoanalitikus 1916 szeptemberében, szabadsiga alatt utazott
Konstantinapolyba. Noha nincs dokumentalt nyoma annak, hogy 1ti élményei mennyiben jarultak hozza az évek
ota tervezett Homérosz tanulmanyhoz, valé igaz, hogy az végiil 1917-ben késziilt el. Lasd Otto Rank: Homer. I.
Psychologische Beitrage zur Entstehungsgeschichte des Volksepos. I1. Das Volksepos. Imago, 1917, 5: 133-169;
372-393.
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Magyar Ipar és Kereskedelmi Részvénytarsasag
Ungarische Industrie u Handels Aktien-Gesellschaft
Budapest'!

[1919 utan] kedd délben (leveled ma reggel érkezett)
Kedves Oregem!

A konyvet szépen kdszonOm, és hamarosan visszakiildom. Most volna még egy
szerénytelen kérésem. Ha majd megnyilnak a Konyvtar kapui, probald részemre
kivenni (vagy megrendeltetni) a kdvetkezot: Neue Jahrbiicher X VIII. 1906.

(tartalmazza Preuss, Der demonische Ursprung des griechischen Dramas).!? Ne
haragudj, hogy sokat molesztallak, és jelentkezhetnél néha magadtdl is errefele.

Szervusz, szivélyes lidvozlettel

Géza

[19257]
Kedves Oregem!

Ko6szonom a két levelet meg a faradsagot, amidbe keriilt ez a Faust tigy. Azota én is
néztem valami Faustologust, és most mar nyilvanvald, hogy nem érdemes veliik
torodni. Tehat a konyv nem kell. A minap Eitrem cikkét olvastam Herardl Pauly-
Wissowaban'?, ott taldlom a kdvetkez6t:

,ihre elementare Macht wurde aber nicht vergessen, dies spricht die kerych. glosse it.
= wopvo, unumwunden aus”'4, és a gordg szo nyilvan = vagina (v. 6. magyar!) de
szotarakban nem talalom. Ismered a szot? Tovabba u.o. kivardiot? !> Mit jelent
pontosan?

Az A R.W.'® legtijabb szamaban Weinreich a gorog dolgokat ismerteti. A te kis
miivedet is elég kedvezden, csak O se érti szegény. (T.1. a nyelvezetet nehezen
érthetének talalja'”).!"® A mindenféle érdekes dolgok koziil, amikre ott utal, Eitrem

I Réheim Samu céges levélpapirja; Roheim apja jelentds kereskedelmi, banki és vallalati érdekeltségekkel
rendelkezett.

12K. T. Preuss: Der démonische Ursprung des griechischen Dramas, erldutert durch mexikanische Parallelen.
Neue Jahrbiicher fiir das klassische Altertum, Geschichte und deutsche Literatur, 1906, 18: 161-193.

138, Eitrem: Hera 1. In G. Wissowa & W. Kroll (Eds.), Paulys Realencyclopdidie der classischen
Altertumswissenschaft. J. B. Metzler, 1912, Vol. 8, Part 1, Columns 369—403.

14 [Héra] elemi hatalmat azonban nem felejtették el, mint nyiltan kimondja a Hesychius-glossza: H. = mHvva.
(ném, 6gor.) Az 5. szdzadi alexandriai lexikonszerzénél, Hesychiusnal a Héra neve mellett all6 mhvva (pynna)
kifejezés valoban ndi nemi szervet, tagabb értelemben pedig fiatal lanyt jeldl. S. Eitrem (1872—1966) norvég
klasszika-filologus értelmezése szerint Héra prehellén alakjaban Zeusztol fliggetlen, hatalmas
termékenységistennd volt.

15 Kinaidosz (6gor.): szexudlis tartalmu, er8sen pejorativ, glinyos kifejezés, amelyet a homoszexualis
kapcsolatok passziv férfiszereplGire, illetve altalaban az effeminalt férfiakra hasznaltak.

16 Archiv fiir Religionswissenschaft

17 Roheim Marét hirhedten bonyolult, 14bjegyzetek és hivatkozasok szdvevényébe iiltetett stilusara utal.
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keltette fel a kivancsisdgomat. Nincs meg neked véletleniil Eitrem Beitrdge zur
griechischen Religionsgeschichte. II1. 1920? (Mythologische Doppelungen-rdl van
benne valami, ami érdekel.)!” Ismered Giintert: Kalypso. Niemeyer. 1919 Kalypso —
die Bergende, Totengéttin.?® Ez is izgatd valami; meg még egyebek. Majd ha
legkdzelebb eljossz, elolvasod, illetve elviszed a fiizetet, feltéve, ha neked nincs meg.
Féaradsagodat koszonom, szivélyes lidvozlettel és baratsaggal

Géza

[1925?] jinius 7.

Kedves Oregem!

Ko6szonom eddig csak kutyafuttaban olvasva szép dolgozatodat, és ami az eldadasomat
illeti, azt kell mondanom, hogy es war weder ,,die Boshaftigkeit des Téters noch eine
moralische Schuld vagy Unverbesserlichkeit”?!, hanem valami éaltalanos attitude, ami
bennem leiilepedett, hogy nem hivok meg senkit, nem inkommodalok senkit, hiszen az
ujsagban jelezve volt.?? Ez persze az elfelejtés magyarazata. Egyébként oriilok, hogy

részemrdl ezt mulasztasnak veszed, és mindketten nagyon drvendenénk, ha vasarnap
este lenne szerencsénk vacsorara.

Szerbusz, szivélyesen lidvozol igaz baratsaggal

Géza

[1925.] november 27.

18 0. Weinreich: Gesamtantike und griechische Religion 1915(1914) — 1924(1925). Archiv fiir
Religionswissenschaft, 1925, 23: 45-150. Otto Weinreich (1886—1972) német klasszika-filologus dsszefoglald
tanulmanyaban attekintette a korszak legfontosabb vallastudomanyi munkait, koztiik Marot Karoly Der Eid als
Tat [Az eskii mint cselekedet] cimii, 1924-es vallasantropologiai értekezését is.

19'S. Eitrem: Beitrdige zur griechischen Religionsgeschichte: Vol. 3. Jacob Dybwad, 1920. A mitologiai
kettézések (Mythologische Doppelungen) fogalma olyan jelenségekre utal, amikor ugyanaz a mitikus funkcio,
isteni attributum vagy hésfigura megkettzve, két kisértetiesen hasonl6 alakban vagy ikerparként jelenik meg a
torténetekben és a ritusokban. Eitrem felfogasa szerint ezek a kettézések az archaikus vallasi gondolkodas
alapvet6 struktirajat tiikrozik.

20 H. Giintert: Kalypso.: Bedeutungsgeschichtliche Untersuchungen auf dem Gebiet der indogermanischen
Sprachen. Max Niemeyer, 1929. Hermann Giintert (1886—1948) német nyelvész, jelentéstorténeti modszerével a
sz6 etimologidjabol probalta feltarni a mitologiai alakok elfedett rétegeit. Monografidjaban a Kaliipszo név
eredetébdl kiindulva atértelmezi a homéroszi alakot, raimutatva annak 6sibb, haldlistenn6 aspektusara. Giintert
munkassaga hatdssal volt Kerényi Karolyra és Marbtra is.

2! Sem a tettes rosszindulata, sem erkdlesi blindssége, sem javithatatlansdga. (ném.) A kifejezés a korabeli
jogfilozofiai vitakhoz kapcsolodva, a német biintetéjogasz-professzorok modern, funkcionalis blindsség-
elméletébdl szarmazik.

22 Roheim 1926. junius 5-én tartott eléadast a Pszichoanalitikai Egyesiilet Freud 70. sziiletésnapja alkalmabol
rendezett iilésén. Mint arrol 4 J6vé Utjain is beszamolt: ,,Freud professzor orvosi és természettudoményi
mitkodésének jelentéségét dr. Ferenczi Sandor fogja méltatni, Freudnak a szellemtudomanyokra gyakorolt
hatasarol pedig dr. Roheim Géza fog eléadni. Belépddij nincs.” (4 Jovd Utjain, 1926, 1(4): 48.)
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Kedves Oregem!

Bocsass meg, hogy régebbi lapodra nem valaszoltam azonban tényleg mindig olyan
sok dolgom volt, hogy naprol napra halasztgattam. Lorenz?* azonos a kért kényvvel
illetve kiilonnyomattal. Malinowski?* egy kis konyv, nincs meg nekem, mert 6 maga
azt mondta nekem, hogy ez csak népszerii verzidja a nagyobb konyveiben
foglaltaknak. A gorog torténelmet illetdleg Ilonkat expedicidéva alakitom at, és
remélem, hogy kutatisai addigra is eredményesek lesznek.

Remélhetdleg dec. 16-an, azaz szombaton este szabad vagy, akkor nagyon Oriilnénk,
ha itt vacsoraznal. Szerbusz, szivélyesen olel

Géza

Telefonald meg, hogy szamithatunk-e read (Telefon 280-50, legjobb 2 és 3 kozott).

[1926 februar?]
Kedves Oregem!

Hérom pontban foglalom 6ssze mondanivalomat. E18szor, bejelentem, hogy a Balassa-
Vikar féle néprajzi tarsasag? keretében (Orszagos Néptanulmanyi Tarsasag) marc. 1-
én hétfon hatkor az Orszaghdz Kavéhaz kiilonszobajaban egy unalmas eldadést tartok
a magyar néphitr6l.?6 Ha a téma érdekel, legyen szerencsém. Mésodszor arra a
szivességre kérlek, hogy ha mégy az Egyetemi Konyvtarba, vedd ki nekem a
kovetkezd két konyvet: Pitré, Biblioteca della trad. pop. Sic. (ez egy csomo kotet, csak
az a kotet kell, amelyben a hold van),?” G. Paris, Poesies et legendes du moyen age (a
Sybillat keresem, csak akkor kell, ha benne van).?® Ha mddodban volna ezeket még a
hét folyaméan megnézni, nagyon halas lennék, és ha idetelefondlnal, szombaton
elkiildenék a lakdsodra a két konyvért (ha nem, akkor késébb). A harmadik pont az,
hogy nagyon 0riilnénk, ha kijonnél egyszer vacsorara. Most vasarnap cselédiigyek

2 Emil Lorenz (1889-1962) osztrak ir6 és kultartérténész, Freud korének tagja volt, aki az elsék kozott
alkalmazta a pszichoanalizis modszereit az irodalomra és a mitologiara. Roheim vélhetéen Lorenznek a f6ldhoz,
barlangokhoz és az anyaméh-szimbolikdhoz kapcsolddo tudattalan képzetekrdl szol6 munkajara utalt: E. Lorenz:
Der Mythus der Erde [A fold mitosza]. Imago, 1922, 8(3): 257-316.

24 Bronistaw Malinowski (1884—-1942) lengyel szarmazasu brit antropolégus, Roheim személyes ismerdse €s
vitapartnere volt. Az 1920-as években szamos népszerii tudomanyos munkat publikalt, melyek kapcsolddtak
Roéheim vagy Marét kutatasaihoz.

%5 Vikar Béla (1859—1945) etnografus, a fonografos gyljtés tttordje; Balassa Jozsef (1864—1945) nyelvész, a
magyar nyelvjarasok kutatoja, aki kezdeményezte a hazai zsidosag néprajzi adatainak szervezett gylijtését. Az
Orszagos Néptanulmanyi Egyesiilet (1913—1948) a 20. szazad els6 felének jelentds fiiggetlen tudomanyos
szervezete volt, amely a magyar néprajzi €s folklorisztikai kutatdsokra 6sszpontositott. Vikar az egyesiilet
elndke, Balassa pedig a Magyar Nyelvor szerkesztéje volt. Roheim rendszeresen tartott naluk eldadédsokat. Vikar
elnokként a vészkorszak idején tudatosan biztositott publikalasi lehetdséget a hattérbe szoritott zsido szarmazasu
tudosoknak.

26 Az eldadasrol a Magyar Nyelvdr is hirt adott: ,,Mdrcius és aprilis havaban Roheim Géza »A magyar néphit és
népszokasok« cimmel tartott rendkiviil érdekes eldadast, az ethnologiai szakosztaly iilésén. El6adasaiban a
magyar népi hiedelemvilag elemeit (boszorkanyok, rontasok, Luca-napi szokasok, halottkultusz) vetette dssze a
nemzetkdzi etnografiai adatokkal és a pszichoanalitikus szimbolumértelmezéssel” (1926, 55: 26.).

27 G. Pitré: Biblioteca delle tradizioni popolari siciliane (25 kotet), Palermo, 1870-1913.

28 G. Paris: Poésies et légendes du Moyen Age. Paris, 1900.
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miatt nem lehet, de az azutdn val6 vasarnap johetsz, elvarjuk b. megjelenésedet.
Szerbusz, a visz. 1at. szivélyesen idvozol

Ro6heim Géza

[1926.] februar 5.
Kedves Oregem!

Bocsass meg, hogy megvarakoztattalak, de most végre hozzajutok, hogy irjak a
dologrol. A Csaba mondat és a hadak utjat illetdleg haromféle a ,,vélelem”. Kb. négy
¢ve Grexa Gyula irt egy igen tigyes kis flizetet a dologrél, amelyben a monda magyar,
illetve székely-bolgar voltat igyekszik kimutatni.>” A fiizet meg volt nekem, a szerzd
hozta el, de most sajnos nem tudom megtalalni. Marmost legjobb, ha a Konyvtarban az
abécé Katalogus révén megkeresed. Erre azutan megindult a polémia (lasd a G. Gy.
konyv megjelenését kovetd években Philologiai K6zlony, Szazadok és ahol més
ilyesmi szokott lenni). A biralok tobbsége ragaszkodott a német eredethez. (Lasd
régebben Heller Kyffhiuser. Ethn 1908.)*° Fejér,*! ha jol tudom, a Csaba = Aba
Samuel (besenyd) tételt vallja. Végiil — és ez a legkevésbé valoszinli — a Ny0r idei
évfolyaméaban Schmidt Jozsef a hadak utjat irdni mythologiabol magyarazza.?
Egyébként a tejut és a lelkek kozotti kapesolat megvan Kaliforniaban €s Ausztraliaban.
U.S.W.

marc. 5. (folytatja ezt a levelet!) Most pedig kideriil, ez a levél miért késett olyan
sokéig. Szombaton, azaz marc.12-én okvetlen szamitunk b. megjelenésedre vacsorara.
Lemondas nem vétetik figyelembe. Eddig tartott, mig a napot meg tudtuk rogziteni.
Szerbusz, a visz. 1atésig szivélyesen iidvozliink mindketten

Géza

1925. jualius 23.
Kedves Oregem!

Nagyon kedves levelet irtal, szépen kdszonom. Az almok, istenem, valdszintileg
mindig almok maradnak. Ha teheted, kérlek gyere el mar délutan vasarnap, este masok
is lesznek, akkor mar nem tudunk zavartalanul diskuralni.

Még egyszer koszondm a nagyon is tulzott méltanylast meg a jo kivansagokat és visz.
lat! Szerbus!

Géza

2 Grexa Gy. A Csaba-monda és a székely hun-hagyomdny. Budapest: Franklin, 1922.

30 Heller B.: A Kiffhiuser-mondafaj magyar vonatkozéasai. Ethnographia, 1908, 19: 12-24.

31 Roheim feltehetden Fehér Gézdra gondolt, aki a Csaba-mondat az Aba-nemzetség eredetmondajaként
magyarazta. Lasd Fehér G.: Die Petschenegen und die ungarischen Hunnensagen. Korosi Csoma-Archivum,
1921, 1(2): 123-140.

32 Schmidt Jozsef: A Csaba-monda irani elemei. Magyar Nyelvér, 1926, 55(3—4): 39-43.
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Képeslap
1927. szeptember
Innsbruck

A thloldalon lathato 16 én vagyok, amiért ilyen kongresszusi*? veszekedésekkel
strapalom magam.

Szervusz!
R. Géza
T s M S2t0/ RIS
S VS VO W B B Y W W W I VAN SRS S N SIS SRS s
= MAGYAR i A
P TUDOMANYOS AKADEMIA 2 e
\~ SR KONYVT Vi e -
) 0 g \_\—_/’- B, S ".’ET.‘*T \u-"/“ ]
e~ 3 /7 T — |
; ooz o A i N

ERLAG WILHELM STEMP,
i\
N

g)
N
.\.g
[.:G’L"i'1l
§ f
|

33 A 10. Nemzetkozi Pszichoanalitikus Kongresszus 1927. szeptember 1-3. kozott zajlott az ausztriai
Innsbruckban, Max Eitingon vezetésével. A kongresszus kiemelt figyelmet szentelt a képzési standardoknak és a
laikus analizisnek.

*+ 137 ¢



Roheim Géza levelei Mardt Kdrolyhoz I.

Képeslap

1928. december

London

Kellemes iinnepeket kivanunk! Majd késébb megirjuk, hogy quid novi ex Africa™.
Szervusz!

Géza, Ilona

MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA
KONYVTARA

W’UR CORRESPONDLENCE. FOR ALDRISS ONLY.
A ‘/@/Z_ . W | & f,} 94( 78
W 4 !
-~

‘/44/3 A%/ %A/IIM'* - -
ij’ ’W}‘@V%‘q Velonor codsgh i 2)

/g%% h, 320/ SiY W

J. Beagles & Co., Ltd., Printers & Publishers, London, E.C.1
E- i 4 S
) \
g
=~

A

= 4

on+Man oo sé and Che
. -

, &K

3* mi jsag Afrikabol (lat.)
+ 138 ¢
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[1929.] szeptember 28.%

Kedves Oregem! Az utolso posta hozta lev. lapodat, és kdzben kaptam tobb
kiilonnyomatot. Oriiltem nekik, viszont nem értem ra elolvasni, sem irni, mert tlsok
volt a munka. Utolso lev. lapod a tavolbol polemizal velem; de mar sejtelmem sincs,
hogy mit irtam neked, igy hat azt sem tudom, hogy mi az, amit te masként latsz.
Ellenben ahhoz, hogy Baiame Daramulun,® plane Morgan [...]-ro1*” tarts el8adast,
mar van némi mondanivalém. Ha tudnad, hogy itt, ahol Spencer és Strehlow?® jartak,
tehat 2 first class megfigyeld, is mennyi minden mésként van, akkor 6vakodnal
hozzéanyulni a szokottnal is téredékesebb kurnai®® anyaghoz. Legfeljebb parhuzamnak
j6, megerdsitésnek mashoz, de f8érvnek — nicht anriihren*. Tényleg tobbet ér, amit az
ember maga tapasztal, mint amit konyvbdl vesz ki. Itten befejeztem a munkat, és
oktober kdzepe tdjan megylink vissza Adelaidebe. Leveled ezutan Adelaide poste
restante; onnan tovabbitjak majd Uj Guineaba, ahova 1930 februar elején ériink.
Sportra, szérakozasra vagyddok nagyon — tul sokat firkdltam. Meddig fog tartani, mig
feldolgozom! Ki sem lehet szamitani. {rjal magadrol, otthoni dolgokrol.

Szeretettel Olel
Géza

Sokszor tidvozli [lonka

1930. marcius 13.
Bwarawada, Normanby szigete
Kedves Oregem!

Legutdbbi leveled Salamoban (Ferguson sziget) ért el, ahol methodista misszion a
dengue-laz utohatésait pihentem ki. Brr! borzaszté! Hogy mi borzaszto? Ugy a
dengue-laz, mint a misszién megnyilvanulé vallasi téboly. Ettdl még talan az olyan
megrogzott reakcids is kigydgyulna, mint amilyen te vagy. Egyébként, amikor nem
imadkoznak a hittéritok, kedvesek és az embert sok mindenben segitik. Csakhogy ugy
vagyunk ezzel, mint az itteni vicc az amerikaival, aki Sydney-ben egy hotelben nézi az

35 A Roheim hazaspar 1928 végén indult el haroméves expedicios kutatoutjara, melyet Marie Bonaparte anyagi
tamogatasa tett lehetdvé. Elsédleges céljuk az Odipusz-komplexus vizsgélata volt az ausztral éslakos torzsek
kozott. A Francia Szomalidban végzett terepmunkajukat kovetden érkeznek az ausztral kontinensre 1929
februarjaban, ahol az aranda, lurittya és a piccsentéra torzseket tanulmanyozzak. Innen majd novemberben
utaznak tovabb Normandy szigetére, Papua Uj-Guinedba, hogy a melanéziaikat kutassak. Itt egy évig maradnak,
majd mar hazatérében az Egyesiilt Allamokban az arizoniai yuma indianoknél végeznek terepmunkat. Az utazast
eléadokorat zarja, melynek allomasai New York és Chicago, majd Eurépaba visszatérve Parizs és London. 1931
aprilisaban érnek vissza Budapestre.

37 Nehezen kiolvashato sz6. Talan a Morgan-vidéki ausztral &slakosokrol van szo.

38 Baldwin Spencer (1860-1929) angol-ausztral biologus és antropologus; Carl Strehlow (1871-1922) német
misszionarius és etnologus, az ausztral dslakosok kutatdja.

ey

40 Ne nyulj hozz4! (ném.)
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étlapot, és latja, reggeli 8-10-ig ebéd 12-3-ig du. tea 4-6-ig estebéd 7-9, vacsora 11
utdn. Hm! azt mondja, igazéan alig marad iddm megnézni a varost.

Attérve marmost a papuakra, nem gy6zok azon csodalkozni. hogy ezeket az ethnologia
egy kalap ala foglalhatta az ausztraliaiakkal. Ha ezek primitivek, akkor az
ausztraliaiakra valami egészen mas jelzot kell kitalalni.

Ezzel kapcsolatban eszembe jut, hogy Bibot*! emlited leveledben. Mar régen meg

akartam neki irni valamit, most ide beleolvasztom, mondd el neki alkalomadtan.

Valamikor, az 8skorban jelent meg neki egy konyve ,,A szdmok” u. s. w.*? Abban azt
irta, hogy a 2-es szamrendszerli népek (kozép-ausztraliaiak) térben, a 3-asok idében
orientalédnak. Nos, ez tokéletesen igaz. Az én arandaim, ha valamit meséltek, azt
mondték ,,északra”, vagy kérdeztem, hol voltak, azt mondték ,,északnyugaton”. De
hogy ma, tegnap vagy holnaputan, tiz éve vagy két honapja az teljesen mindegy nekik.
A szam fogalom teljesen hianyzik. Minden, ami tobb mint 4, ,,nagy tomeg”. Az egyik
kijelentette, mikor a fehéreknél dolgoztak, hogy 6 ért hozza, 6sszeallitja, mennyi pénz
jar nekik. 3 schilling meg 2 schilling meg 4 schilling, az 30 font 5 penny. Ilyesféle volt
az Osszeallitds. Mar a papudk egészen masok. Szamolnak 100-ig, van honap és év.

Egy rendes eurdpai hazban lakunk, ti. a hittéritd szabadsagra ment, és ezalatt a hazat
megkaptuk. A szomszédos falvakbol ki-be jarnak, és mi is ki-kirandulunk. Rendesen
fiirdiink, bizvan abban, hogy cdpa még nem evett meg pszichoanalitikust.

Furcsa, hogy te ,,egyediil” vagy Pesten. Itt csakugyan ,,egyediil” vagyunk, mert
messze-messze nincs fehér ember. A posta? A levél elmegy Samaraiba, onnan egy
masik misszidra, oda kiildiink érte gyalogpostat.

Re ,,high gods”, szorgosan keresem oket, de nem akadok rajuk. Kezdek én is olyan
felfuvalkodott field anthropologist lenni, hogy amit én nem talalok, abban nem is
hiszek. Ami Solymossyt* illeti, hidd el, nem is olyan rossz valasztas. Lattam én mar
sokkal rosszabbat is ny.r. ethn. tanszéken Leipzigben.

Bibot szivélyesen iidvozlom téged olel

Géza

Mondanom sem kell, hogy a psza felfogas mindeniitt igazolodik (merjen mast
mondani az a papua)!

P. S. Utols6 postaval Sigasiga falubol befutott egy jol fejlett kozépsulyu ,,High god”.
Erre vonatkoz6 megjegyzést iinnepélyesen visszavonom, Ilonka ragaszkodik hozza,

4 Bibo Istvan (1877-1935) neves népmiiveld, tudomanyszervezd és a Szegedi Egyetemi Konyvtar igazgatoja, a
torténész Bibo Istvan (1911-1979) édesapja, valamint Marot Karoly atyai jo baratja volt. Ifjabb Bibo Istvan
késdbb Mar6t tanitvanya lett Szegeden. A zsidoiildozés idején Marotot Treffert Karoly gyogyszerészként
rejtegették a Szilassy uti (Tlindérhegyi) szanatériumban, megmentve ezzel az életét.

42 Bibo Istvan: 4 szamok jelentése és a gondolkodds alapformdinak térténete cimili 1917-es konyvére utal itt
Roéheim. Ez volt a Roheim altal tervezett Néplélektani dolgozatok egyetlen megjelent kotete. (V.K.)

43 Solymossy Sandor (1864—1945) folklorista, egyetemi tanar, akadémikus. (V.K.)
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hogy Aladarra* emlékezve ideirjam, Kiiklopsz pie oinon!* (nem kezeskedem a
helyesirasért!)

Kedves Marot!

Mit csinal ma este? Nem volna kedve veliink vacsordzni, lesz siilt bune-bune (galamb),
bebrvai (yam), connconule (burgonya), tamaga (narancs).

Még itt is haziasszonykodom, Uigy latszik, e téren javithatatlan vagyok. Mennyire mas
itt, mint Central Ausztralidban volt. Gézi folyton hiz, hogy nem akarok-e idejonni
misszionariusnénak — azt allitja, nagy hajlamom volna hozz4. Hat néha nem volna
rossz, bar akkor sok mindenrdl le kellene szoknom, elsdsorban is a tisztasagrol,
marpedig az nem megy.

Kedves volt, hogy irt, kérem folytassa, igen 6riilok neki.
Sokszor tidvozli
Ilonka

1930. augusztus

Bwaraada

Kedves Oregem! Ugy is, mint maganember, tigy is, mint Loyolai Ignac redivivus!*®

K8szonettel vettem két separato-dat,” és érdeklddve, valamint (ahogy helyesen sejtéd)
tetemesen bosszankodva olvastam.

Kicsit nagy feneket keritek a mondokamnak. Reik*® az Imagoban Freud legujabb
konyvét ismertetvén (Das Unbehagen in der Kultur) valami olyasféle (szerintem nem
pszichoanalitikus) kijelentest tesz, hogy az ¢let célja masokkal jot tenni. Unsinn!#
Eppugy ahogy a coitus célja nem az, hogy gyereket termeljiink, hanem az élvezet, az
¢let célja sem lehet mas, mint a Lust50 Attérve innen a tudomanyos miikodésre, ennek
sem lehet célja az olvaso okulasa. Nem! te fejen talaltad a szoget, a cél a kollégak
bosszantasa. Ez pedig kétféle modon torténhetik, vagy tigy, hogy a kolléga-olvasé azt

4 Béan Aladar (1871-1960) folklorista, finnugrista, miifordité és kolté, mindkettdjiiknek kozeli baratja és
kollégaja volt.

45 Bort a kiiklopsznak! (6gor.) — idézet az Odiisszeiabol. (V.K.)

4 A, feléledt Loyolai Igndc” megszolitas vélheten arra a polemikus élre utalt, amellyel Mar6t a freudi
elgondolésokat kritizalta dolgozataiban.

47 Valosziniileg a kdvetkezd kiilonnyomatokrdl van szé: Mar6t, K.: Ein Problem der Gestaltpsychologie. Studi e
Materiali di Storia delle Religioni, 1929, 5: 173—185; A magia a modern elmélet tiikrében.
Tarsadalomtudomany, 1930, 10(1-3): 125—-166. Ez utobbi miivében Mardt kézvetleniil biralja azt a Roheim altal
is vallott freudi tételt, amely a magiat és a ritust az egyéni neurotikus mechanizmusokhoz hasonlitja. A levél
tovabbi részében erre is reflektal Roheim.

48 Theodor Reik (1888-1969) pszichoanalitikus, Freud kézvetlen tanitvanya volt. (V.K.) Emlitett ismertetése: Zu
Freuds Kulturbetrachtung: (,,Das Unbehagen in der Kultur”) [Freud kultiraszemléletérdl: (,,Rossz kdzérzet a
kultaraban”)]. Imago, 1930, 16(2): 232-245.

4 Szamarsag! (ném.)

50 Elvezet (ném.)
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mondja, ejnye, ez igaz, elirta elélem a gazember! Vagy pedig: tyiih, hogy lehet
ilyesmit 0sszeirni!

Attérve marmost arra az iranyra, amit te képviselsz, ha nem veszed rossz néven,
felhivnam valamire a figyelmedet. Természetesen megjegyzéseim kiindulopontja,
hogy a pszichoanalitikus empiria tény. Marmost, ha te nem is fogadod el a psza.
tedridkat, azt talan mégsem vonod kétségbe, hogy valami nyersanyagon, empirian
mégiscsak nyugszik ez az éplilet. Well, ennek a nyersanyagnak ,,legelemibb eleme” az
a megfigyelés, hogy Kulturleistung-jaink bw>! tendenciakon épiilnek. Az analizis
folyaman keletkezni és eltlinni latunk egy individualis ,,vallast” v. ,miivészetet”. No,
marmost, mit csindlsz te! Minduntalan bebizonyitod, hogy a) tudatos egység nem
szarmazik b) tudatos egységbdl, a koltészet nem a vallasbol, a vallds nem a magiabol,
¢s ezutan tort iilsz az evolucio holtteste mellett. Furcsa! a fejem csakugyan nem
szarmazik a karombdl, a karom a labambdl, de azért valahonnan mégiscsak szarmazik
minden. Nagyon j6l tudjuk, hogy a psychének nevezett struktira hasonlé kombinalt
helyzeteket (1jbol meg 0jbol 1étrehozhat. Még az is 4ll, hogy maga a szerkezet is
ugyanaz legalabb Iényegében mar igen régen, de valamikor mégiscsak kellett
keletkeznie? A kapcsolatok, amelyeket a tudomény jelenségek kozott keres vagy
térbeliek (Diffusions theorie®?) vagy id6beliek (historia, evolicid). Igaz lehet még
funkcionalis kapcsolatokrol is beszélni, de ez valahogyan dtmenet a csak-leiras €s az
igazi tudomany kozott.

Ezzel a sajat teljes megelégedésemre kifejtettem volna allaspontomat a fokérdésben,
bar nem tudom, elértem-e a tudomany céljat, azaz sikeriilt-e téged bosszankodasra
inditani. Most stigok neked még valamit. Feltéve, hogy a fejloddés iranya tényleg a mai
vallasok felé visz, ez nem egy jobb, hanem egy rosszabb felé valo fejlddés. Nem
fejlodés, hanem egy stlyos neurdzis allando rosszabbodasa. No de hat igy sohasem
végzem ezt a levelet. Milyen hidban, azaz a régi jo tylori> értelemben (amit mint tény
elfogadok) val6 dolog az egész firkalas! Lam, egy Marot Karoly, aki kolléga is meg jo
barat is, ismerteti azokat a szamarsagokat, amelyeket 1914-ben kovettem el,>* és nem
teszi hozz4, hogy ez nem a mai Roheim Géza. Fogadni mernék, hogy vo. Preuss nem
is>® tudod, hogy a ,,Selbst” és a ,,Spiegelzauber” mar egész masokat mond a
varazslatrol. Hat még az Animism Magic and the Divine King (1930),°° de az utobbit
persze mar nem irom a rovasodra.

Nichts fiir Ungut.’” Azért firkalok ennyit, mert jolesik a maganyban ilyesmirdl
beszélgetni (Lust und nicht Zweck!>®).

5! Kulturalis vivmanyaink tudattalan [tendencidkon épiilnek] (ném.)

52 Diffuzionista elmélet (ang.). Lényege, hogy a kulturalis hasonlésagok nem egyméstol fiiggetleniil alakultak ki,
hanem kdzponti kultarkorbdl terjedtek el vandorlas és érintkezés révén.

53 Edward Burnett Tylor (1832-1917) angol antropologus

54 Utalas Roheim A4 vardzserd fogalmdnak eredete (1914) cimii kdnyvére, amelyet Mar6t is ismertetett a
Huszadik Szazadban (1916, 17: 144-146), ,,A mana fogalma” cimmel. (V.K.)

55 Preuss, Konrad, Theodor (1869-1938) etnologus, miuzeumigazgato és egyetemi tanar volt Berlinben. (V.K.)
foglalkoznak: Das Selbst. Wien, 1920; Spiegelzauber. Wien 1919; Animism, Magic and the Divine King.
London, 1930. (V.K.)

57 Nem érdek nélkiili (ném.) (V.K.)

58 Elvezetbl, minden cél nélkiil! (ném.)
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Novemberben indulunk el innen, valamikor az 0j év elején érkeziink majd haza.
Otthon folytathatjuk a veszekedést.

Szerbusz, szivélyes baratsaggal

Géza

Kedves Marot!

Apropos, mit csinal Horger’? JO lenne mar otthon iilni és mesélni, kozben ropogtatni
a csokoladét, amit maga szokott hozni. Sajnos ez még nagyon messze van, egyelore
még itt vagyunk papua foldon kb. nov. 1-ig. Sokat dolgozunk mindketten, nem kis
akadalyt kell lekiizdeni. A legkisebb idévaltozas befolyassal van az emberre — és
gatolja munkajaban.

Sokszor tidvozli
Ilonka

1931. februar 18.
Hotel del Ming, Yuma, Arizona
Kedves Oregem!

Igazan restellem, hogy levelemet félreérthetted. Tudod, minden a hangsulyon mulik
(Tate, schick mir e Hojzn! vicc),®° és én azt hittem, hogy igy veszed, ahogy
gondoltam, nevetve, kedélyes civodas gyanant. Tehat értsd meg, én sohase haragszom,
csak néha veszekszek veled.

Ami a hivatkozott jegyzetet illeti, azt csakugyan nem vettem észre. Tény, hogy én az
1914-es konyvvel semmi kozdsséget nem érzek. Emlékszem, hogy dicsérted a
Huszadik Sz4zadban, de azért mégis csapnivalo rossz. No, nem rosszabb, mint Preuss,
Maretté! etc., de azért rossz.

Levelet azért nem irtam mar régen, mert elkoltoztél a Vilmos csészar utrdl, igy azutan
a sok iromany kozott elkallodvan utolsé leveled, csak azt tudtam, hogy Korall utca, és
igy mindig elhalasztodott. Cimet nem adhattam, mert mi Franciscobdl egyenest
hazajoviink, mikor a Kroeberrel® valo beszélgetés utan elhataroztam, hogy még két
hoénapra kiruccanunk a yuma indidnokhoz. Ez a két honap most mar majdnem letelt.
Marcius 5-dikén indulunk innen, azonban van még egy eléadasom Chicagoban az
egyetemen, egy par New Yorkban a pszichoanalitikai és néprajzi tarsasdgokban, €s

59 Horger Antal (1872-1946) nyelvész, egyetemi tanar. (V.K.)

60 Tate, kiildj nekem egy nadragot/nyulat (?). (jiddis)

61 Robert Ranulph Marett (1866—1943) brit vallasetnologus, filozofus és klasszika-filologus. Roheim The
Treshold of Religion (1909) cimi konyvére utal (V.K.).

62 Alfred Louis Kroeber (1876—1960) amerikai etnologus, Franz Boas tanitvanya, a Berkeley antropologiai
tanszékének és muzeumanak vezetdje volt.
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koriilbeliil marcius vége felé lesz, mire elhagyjuk Amerikat. Aprilis elején otthon —
igazan magam is érzem, hogy mar ideje!

Hej, de jo lesz otthon! mar elég volt az utazgatasbol. Amiket a hazai tudomanyos
viszonyokrol irsz, az kronikus is, bosszanto is volna, ha még egyaltaldban érdekelne
engem egy Hornyanszky vagy Moravesik® véleménye. Az embernek megvan a maga
kis kore, ezen beliil elszérakozik, a tobbivel nem torddik. Hiszen a kilfoldi ,,tudosok”-
rol is tudnék mesélni egy-két j6 viccet. Bébi hozzairna ehhez a levélhez, de sajnos
megint er6s malariarohama van. Minden honapban megismétlddik: ez az a betegség,
amirdl hallottal. Remélem, te jol vagy, eltekintve a leveledben emlitett influenzatol.
Denique® még egyszer ne haragudj, mert én igazéan csak gy firkalgattam, ahogy
beszélni szoktam.

Szerbusz, a viszontlatasig olel

Géza

Egy kis lada tele van kézirattal. Mondd, nem rémes?
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% Hornyanszky Gyula (1869—1933) klasszika-filologus és Moravcsik Gyula (1892-1972) bizantinologus a
korabeli tudomanyos ¢élet meghatarozo alakjai voltak. A szigoru forraskritika képviseldiként biraltak Roheim
pszichoanalitikus redukcionizmusat, bar anyaggytijtésének értékét elismerték. Lasd Hornyanszky Gy.: Iranyok és
feladatok a mai mythologiaban. Ethnographia, 1922, 33(1-4): 1-15.

6 Tehat, kovetkezésképpen (lat). (V.K.)
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Képeslap

Dr Mardt Karoly egyetemi tanar urnak Budapest Korall u. 12.

1931. aprilis 16.

Parizs

Per tot discrimina rerum, tende mus Hungariam® — hogy mutassam, hogy még latinul
is tudok, nem csak papua-ul. Szerbusz.

7 MAGYAR
“‘ﬂt E - TUDOMANYOS AKADEMD
‘ ’ (&%) 4 %“}f& KONYVTARA

| A — w“'w.\fﬁzzé—ﬂa Ms 5210 /420

5 Annyi veszélyen keresztiil Magyarorszag felé tartunk. (lat.) Vergilius Aeneis I. néhany soranak parafrazisa,
ahol Roheim Latiumot Hungariara cserélte.
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1931. majus 1.
Budapest, Hermina 1t 35a
Kedves oregem!

Csak varom, hogy mikor hivsz fel telefonon, de te nem jelentkezel. Gondolom, talan
nem olvastad az Gjsagokat,® és azért eziiton kérlek, telefonalj ide egyszer. A Hermina
ut mar meég sincs olyan messze, mint Uj Guinea!

Szerbusz, a viszontlatasig olel

Géza

1931. augusztus 1.
Kedves Oregem!

Szivesen jovok el hozzad, ha el6bb telefonon (182-99) megbesz¢Eljiik a kdzelebbieket.
Ilona nincsen idehaza, malaria miatt Tirolba utazott. J6vo héten varom vissza. Sot
rajtam is kitort a maléria, s most kinin a kenyerem. Sajndlom, hogy nem jol érzed
magad.

Szerbusz, olel

Géza

[1932. ?]
Kedves oregem!

Ezennel hivatalosan és félhivatalosan értesitelek, hogy ,,.Bevezetés a néplélektanba”
cimii psichoan[alitikus] ethn[ografiai] el6addsaimat nov. 5. pénteken nalam 1/2 tajban
megkezdtem, és karacsonyig minden pénteken folytatom. Az el6adas a M. Psa. Egy.¢’
altal rendezett kurzusok soraba tartozik. Hallgatd eddig minddssze 4 darab, nagyon
oriilnék, ha mint meghivott diszvendég te is jelen lennél. Felteszem, hogy az Gjsaghir
ismét elkeriilheti figyelmedet, és igy nem akarom a multkori mulasztast megismételni.

Szerbusz! visz.lat!

Géza

[1932?] hétfo délben
Kedves Oregem!

Leveledet megkapvan most jut eszembe, hogy az el6adés ezen a héten nem pénteken
van, hanem szombaton este, vacsora utan, pontos idot akkor tudom megmondani, ha
esetleg szombaton ide telefonélsz 1/2 2 utan. Ez tehat nem akadaly, ha egyébként

% Ti. a napilapok is hirt adtak a Roheim hazaspér hazatérésérdl.
7 Magyarorszagi Pszichoanalitikai Egyesiilet
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akarsz jonni. Mellesleg megjegyezve, miért vagy te ,,igen vén”, és mi az a Schilleri
,,unendlicher Segen”?%®

Szerbusz, szivélyesen lidvozol Géza

[1932] hétfo, december 5.

Kedves Oregem!

Nov. 28-diki leveledet megkaptam, az ,,Animism”%® idejében érkezett vissza, nem volt

semmi baj vele. Koszonom. Eldaddsokat Mészaros utca 12, Pszichoanalitikai Intézet
tartok minden szerdan este 9-kor. Azért nem értesitettelek, mert ez inkabb
analitikusoknak és egyéb nem-ethnologusoknak szant bevezetés a modern
ethnologiaba. De ha van kedved, gyere el egyszer. Sajndlom, hogy ideges vagy, €s
remélem, hogy majd a Kardcsonyi sziinetben eldiskuralhatunk.

Szerbusz, a viszontlatasig olel

Géza

1933? julius 28.

Kedves Oregem!

Bocsass meg, hogy késve kdszondm meg szép kiildnnyomatodat,’® amely a boritékra
valo tekintettel elkeriilhetetlenné tette, hogy régi cimedet €s jellegedet feljitsam, €s
téged mint Loyolai Redivivus Ignéacot tidvozoljelek. Ha az ember hiv téged, nem jossz,
magadtol meg nem jelentkezel. [gazan idetelefonalhatnal mér valamelyik nap ugy két

ora tijban, hogy megbeszéljiik, mikor j6hetsz ki vacsorara.
Szerbusz, szivélyesen lidvozol
Géza (del Sacro Mogen-Dovido)”!

P.S. Ne felejts el értesiteni, ha piispok leszel, hogy hozzad forduljak valami
protekcioért!

68 Végtelen aldas. (ném.) Schiller Enek a harangrél (Das Lied von der Glocke) cimii versének szalloigévé valt
sora. A szabadsagban végzett koz6s munka aldasos erejére utal, Ronay Gyorgy forditasaban: ,,Szaz meg szaz kéz
mozdul gyorsan, / S a k6z6s mii egyre nd, / Folyton izz6 mozgalomban / Valik tettre az erd! / Mester s legény a
szabadsag / Oltalméaban 0sszefog, / Biiszkén hordja posztja rangjat, / S megveti a ginyolot. / Polgart munka
ékesit fel, / S aldas rajt a jutalom; / Kiralyt tronja fénye tisztel, / Benniinket a szorgalom”. (A 1abjegyzet
feloldasaért Zsellér Annat illeti koszonet.)

% Valészintileg Roheim Animism, Magic, and the Divine King (1930) cim{i kényvérél van sz6.

70 Mar6tot 1932-ben a Néprajzi Tarsasag valasztmanyi tagjava valasztottdk. A kérdéses kiilonnyomat Mar6t
Magia és tudomany (Ethnographia, 1933, 44(1-2): 31-44) cimii dolgozata lehet, székfoglalo eldadasanak egy
valtozata, amelyben biralja (tdbbek kozott) azt a freudi nézetet, miszerint a magia csupan a neurotikus ember
»gondolat-mindenhatdsagba” vetett hite.

"I Roheim jatékos kitétele talan Marot 1907-es kikeresztelkedésére is utalt. (Mogen Dovid: David-csillag)

V4
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1934. jan. 5.
Kedves Oregem!

Nagyon 0Oriilnénk, ha szerdan este ki tudnal jonni vacsorara. Csak egy hazaspar van a
miisoron, Ugyhogy beszélgethetiink. Ha magaddal tudnad hozni azt a konyvet, ami
egyszer mar volt nalam ((jabb felfogas Prometheus, tovabba Tantalos, Sisyphosrol),”
az jo volna. De a szerzOre, cimre nem emlékszem.

Szerbusz, a viszontlatasig olel

Géza
X.X. Egyszerli vacsora van, nagyon Oriiln€k, ha eljonne. B. u. €. k. [lonka

1939. januar 28.
Worcester State Hospital
Worcester, Mass.

Kedves oregem!

Bocséss meg, hogy igy mentem el bucsu nélkiil, és hogy azdta sem irtam. Csak annyit
mondhatok, hogy az egész olyan oridsi megrazkddtatas volt nékem, olyan hirtelen és
olyan contre coeur’* mentem el, és olyan nehezen nyugszom bele, hogy mar nem élek
a Hermina uton, hogy ez mindent megmagyaraz.

Well, hat a dolog gy tortént, hogy a Hitler valami ultimatum-félét csinalt okt. 1-ére
kimérve, és nekem meg volt ez a meghivasom, tehat par héttel elébb mentem el, mint
ahogy terveztiik. Igy maradt el a bucst, és az utolsé aldomaés vagy hekatomba. Nos
hat, mi itt éliink egy elmegyogyintézetben, ahol kapunk lakast, ellatast, és az enyém az
pénzben, amit az ,,analysand”-oktdl (inkabb tanitvanyok, mint paciensek) kapok.
Azonkiviil, miutan ez a korhaz, egyetemszeri jelleggel bir, eléadasokat tartok a korhaz
orvosainak, nurseinek, pszicholégusainak, social worker-jainak. Itt rengeteg
alkalmazott van (kutat6 intézet is van a kérhazzal kapcsolatban, akiknek
tovabbképzésérdl allanddan gondoskodnak). Eddig volt egy bevezetd el6adassorozat a
pszichoanalizisbe, azutan lesz egy pszichdzisokrol, azutan egy anthropologiai (illetve
ethnologia). A harmadik része munkamnak a pszichotikusokkal val6 foglalkozéas — ez
kétségkiviil nagyon tanulsagos, €és sok fényt vet a primitivekre, varazslat, szellemek
etc. A negyedik rész pedig a hatralékos expedicios anyag feldolgozédsa. Bostonba jarok
be vivni, és itt a hegy tovében van egy szép indidn-nevi t6 (Lake Quinsigamond), azon
fogok nemsokara evezni. Bizony én is nagyon sajnalom, hogy most mar nem
beszélgethetiink el elevenekrdl és holtakrol, Ilonka méar nem kérdezheti meg téled,
hogy a Horger veri-e a feleségét, nem szidod az evoltciot és a survival-t”, s.a.t., ahogy

73 Roheim tobb frasaban is foglalkozott a témaval, példaul: The Riddle of the Sphinx: Or, Human Origins (trans.
R. Money-Kyrle). London: Hogarth Press, 1934; Adam alma. Nyugat, 1934, 27(19): 325-334.

7 vonakodva (francia)

75 Maro6t rituselméletének kulcseleme a revival (4jjaéledés) és a survival (csdkevény) szembeidllitasa volt.
Elvetette azt az evolucionista — f6ként Edward Tylortdl szarmazo6, Roheim részérdl is elfogadott — elképzelést,
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mar el szoktunk szorakozni. A blintudat felét becsiiletesen atvallalom téled, az ember
11 6rat ad naponta, azutan volt [lonka nagy betegsége, majd meg a politikai izgalmak,
¢s hat igy van. Mondhatom neked, keserves dolog kivandorolni. Nem a kiils6é
koriilmények a dontdk, az érzelmekkel van baj. Sziileim otthon vannak, €s Isten tudja
latom-e még Oket. Sachs itt allitdlag uj Imagot indit meg ,,Pandora” cimen, angolul
persze’®, ha meglesz, abba fogok irni, talan mindjart a cimszorol egy cikket. Most jut
eszembe, hogy ez titok, tehat ne mondd el senkinek. Remélhetdleg iddvel eljutok
valamelyik indidn torzshoz is, és ott folytatom a field work-et. Szerbusz, isten veled,
irjal megint. Régi igaz baratsaggal

Géza

Kedves Marot!

Nagyon oriiltiink levelének. Sajnos elutazasunk olyan hirtelen jott, hogy nem
bucsuzhattunk el magatol. En szeretek itt lenni, ha nincs is az a kényelmem, ami
otthon volt. A télen nagy beteg voltam, maga talan nem is tudott rola, de most j6l
vagyok. Remélem, Gézi is megszokja a helyet, nala ez kicsit lassan megy. Hazulrol
nagyon szomoru hirek jénnek. Oriilok, hogy még idejében kijohettiink. Sajnos most
mar tényleg nem érdeklddhetem Horger irant, és nem vehetek részt a maga nagy
vacsordin. Bocsanat, hogy...

Kedves Edesanyjanak tidvozletem — maga pedig irjon maskor is.
Sokszor tidvozli:

Ilonka

1939. marcius 19.
Kedves Oregem!

Megkaptam sz€ép 0sszefoglald tanulmanyodat, €s elgondolkoztam az idOk és emberi
viszonylatok mulasan, ott lattam magamat megint a Széchényi kdnyvtarban
Sebestyénnel vagy a nyomdaban az éreg Weisszel’” — amint készitjiik az

miszerint a népszokasok csupan érthetetlen maradvanyok lennének. A revival tedriaja szerint a kozosség azért
tart életben régi formakat, mert azok a jelenben is valos pszichés igényt elégitenek ki. Ahogy irja: ,,Az esetek
talnyomo részében szinte mindig revival-rél van szo, azaz a bizonyosfajta emberi alkatokban 6rok gesztusoknak
mindenkor lehetd feltoréseirdl, helyesebben e feltdrések alkalomszerti bekovetkezésérdl. [...] Kiillondsen a
folklore terén, pl. a mesemotivumoknal vilagos, mennyire nem a réginek tovabbélése, megelevenedése, hanem
bizonyos 6rok-igaz, mélyen emberi motivumok megujulé (nem fel- és nem ki-, hanem) megtaldldsa a fontos”
(Marét, 1933, 40.). A témara szamos tovabbi dolgozataban visszatér, példaul: Hagyomany és fejlédés. Szegedi
Varosi Nyomda és Konyvkiado R.-T., 1935; Ritus és tinnep. Ethnographia, 1940, 51(1): 143—187; Survival és
revival. Ethnographia, 1945, 56(1-4): 1-9.

76 Hanns Sachs (1881-1947) pszichoanalitikus, Freud kdzvetlen tanitvanya, 1932-ben emigralt az Egyesiilt
Allamokba. Uj lapja végiil az American Imago cimet kapta; a lap 1939-ben indult Bostonban, és Roheim is
rendszeresen publikalt benne.

77 Weisz 1zs6 a Nemzeti Muzeum szakraktarosa és hivatalszolgdja volt. Roheim idején mar nyugdij elétt 4116
altisztként dolgozott.
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Ethnographiat” és bamuljuk a Taganyi’® kefelevonatat a potlolag bekiildott ijabb hat

mazsa jegyzettel. Nem tudom, mire vonatkozik megjegyzésed, hogy a szerkesztOségi
valtoztatasokért engedelmet kérsz.

Soka nem feleltem, mert nagyon lehangolt voltam. Jan. 17-dikén szegény apam
tiidogyulladasban meghalt, €¢s ugyanakkor anyam halyog operacion esett at, amelynek
folytan szegény elveszti a fél szeme vilagat. Nem sikertilt az operacid, lehet, hogy még
javulhat, de nem sok a remény. Hat gondolhatod, hogy az ember hogy €rzi magat.

A kovetkezore kérnélek. Iird meg nekem, hogy gorog mythologia szempontjabol
milyen folyoiratokat kell szemmel tartani — f6 sulyt persze az itt inkabb hozzaférhetd
angol nyelviiekre helyezve. Tovabba a legfontosabb konyvek cimeit az utobbi tizendt
¢vben, amidta én nem értem ra ezzel foglalkozni. Most sokkal tobb 1ddm marad irasra,
ujbol fel akarom venni a fonalat. Lelki szemeim el6tt egy 11j 6sszehasonlité mythologia
korvonalai mutatkoznak. Itt most kezd csak olvadni a jég a tavon, alig varom mar az
evezest.

Szerbusz, irjal, olel

Géza

8 Az Ethnographia a Magyar Néprajzi Tarsasag 1890-ben alapitott, ma is 1étez folyoirata. A haborut
megeldzden a szerkesztobizottsaga gyakorlatilag lefedte a Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztalyanak kutatoi
gardajat.

7 Taganyi Karoly (1858-1924) torténész, levéltaros, a magyar néprajztudoméany meghatarozé alakja volt.
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